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TASMANIAN COUNCIL OF EDUCATION.

TASMANIAN SCHOLARSHIPS.

Tue Council of Education has directed the publication of the names of the under-mentioned
Candidates who have passed the Examination for the Tasmanian Scholarships to the satisfaction of
the Examiner. A Scholarship has been awarded to each, tenable for four years from the 1lst June
next, subject to the conditions Iaid down in the Council’s Regulations :—

Joun SinerLETON CLEMONS, aged 18 years and 5 months, Tivandale, Tasmania, Associate of
Arts, 1877, Pupil of the Rev. W. H. Savigny, M.A., Church Grammar School,
Launceston.

Joun WaRrNoOCK, aged 16 years and 3 months, Ross, Tacm'mla Associate of Arts, 1879 Pupxl

of William W Fox, Esquire, B.A., Horton (Jollefre, Ross.
The Report of the Examiner is annexed. .
: By O;‘der of the Council,

GEO. RICHARDSON, Secretary.
" Hobart Town, 16th December, 1880. .

EXAMINER’S REPORT.

Mgeg. PresipENT AND MEeEMBERs oF THE Tasmanian CounciL oF EpucaTion.

I mAvE the honor to report that the Examination for the Tasmanian Scholarships began on
Monday, the 6th December, and occupied the whole week.

Six Candidates presented themselves, taking the first six letters of the Alphabet as their
mottoes. Of these “ F” proved himself the best mathematician; “ B” very decidedly the best
classical and English scholar; “C” the best French scholar,—but “B,” bemng also very good in
Mathematics and in French, left no doubt respecting his general superiority over his competitors.
Between the other two, “C” and “F,” the competition was much closer; but F’s” superior
mathematical ability eventually secured him the palm. A fourth Candidate, ¢ A,” succeeded also in
gaining. that quota of marlks which you require before a Candidate is entitled to a Scholarship. The
sum total of “ B’s” marks were 2581 ; of «“F's,” 2024,—both of them therefore considerably
exceeding the prescribed standard of 1650. ¢ B's ” Cla=s1ca1 marks were 1227, and his Mathematical
ones 958, both of them satisfying the required conditions. “IVs”™ Mathematical marks were 1065,
being largely in excess of the regulation number of 750. '

On opening the sealed envelopes it was found that the Scholars for the year were —
Joun Sixgreron CreEmons, A.A., 1877. :
Jouxy Warnock, AA., 1879

It also appeared that Frederick Lodge had come within the limits:of eh«rlbﬂlty to a Scholarship
by securing 1027 marks for Classics, and a total of 1918 ; also Alla.n J ohn Baxter by obtaining 832
marks for Mathematlcs and a total of 1730.

A full Schedule of the Marks obtained by the six Candidates is appended to this Report.

: “J. E. BROMBY, D.D., Examzner
Hobart Town, 14th December, 1880. .
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EXAMINATION for Tasmanian ScmorArsuips, December, 1880.

TABLE OF MARKS.

BMotto.
Full
Marks. | g, B. C. D. E, .
MATHEMATICS. "~ _

1. Arithmetic and Algebra .............. 350 2928 275 240 160 180 190

II. Euclid, Geometrical Conics, and Trigo-
DOy .t v te e et ieneeannnnnnns 375 183 206 74 171 199 720
II1. Trigonometry and Analytical Conics .. 375 250 239 90 220 190 | 270

IV. Differential Calculus and Natural Phi-
losophy ..oviviiiiinii i, 400 171 238 136 140 173 285
Tolal ...oveevvnerennnnn.. 1500 832 958 840 691 742 1066

‘CLABSICS,
I. Greek Authors...........cccvvuunnn. 275 170 235 205 | 189 52 130
IX. Latin Authors .............co.eun... 275 118 205 157 131 108 129
III. General Questions.....,...... Ceseaes 1 300 | 198 263 23 214 123 209
IV. Greek Composition .......... teesenes 230 45 215 | 170 55 GO | 35
V. Latin Composition ............ ceeean 250 75 195 175 75 05 60
VI. Ancient History .........cccpuen... 150 42 114 97 88 1 70
Total......... f e ereeanes 1500 648 1297 1027 752 439 | 633
"MopERN Lancuaces aAxD History.

L English.....ovoviviineeneninnan.... 250 51 102 92 84 54 123
II. French............ e eeieemanaes 250 137 [ 141 186 172 116 127
II1. Constitutional and European History 250 G2 153 73 112 63 76
Total .veoveeeeieniniinnnnn. 790 250 396 351 368 233 3206
Granp ToTAL..... eerearatiaeas 3750. 1730 2581 1918 1811 1414 2024

J. E. BRCMBY, D.D., Examiner.
Hobart Town, 14th Dccember, 1880,

fAathematics.—1.
) Dr. BromBY, [fzaminer.
Three hours.
_ ARITHMETIC AND ALGEBRA. .
- 1. How many times can ‘023 be subtracted from 42:167; and what will the remainder be?
- 2. Which is the greater number, »~/7 or 1232
3. Find valve of 4% x 2% x 12 x 1L :
4. Supposing a ladder 21} feet long were placed against a wall, so that its top rested 124 feet

from the ground, at what horizontal distance {rom the bottom of the building is the foot of
the Jadder placed? '

5. If one man can plough a quarter of an acre in 2 hours 23 minutes, and another can do it in
2 hours 34 minutes, what fraction of an acre could they plough together in an hour?

6. What number is that which if diminished by its 5th part becomes 247

7. Reduce 22 — @b + 20° _ a—b — ' toits simplest form.,
a® + b3 a® — ab + 0% a+ b
1 . 1 ]

8. Simplif Py —= + - e - - .
mpiry xp_*_l_'nm_*_l zmp_*_xn +1szn+xpm+1

9. Extract the square root of 2a + '2\/ a® + 0% in the form of a binowial surd,



10.: Solve' the equations—: T : naal

11.

12.
13.

14.

15.

(a) 4+ Jay +y = 19
a? + gy + §* = 133§

G 24y =2 — V2% +y + 4)
2z‘+«/1/_]6+2x—~/§
2w—vy 15 24 vy |

¢ =-18  ~z—18  _ Nz
Vi — V13 N N = T
Two travellers, A and B, set out to meet each other, A leaving the town C at the same time
that B left D. They travelled the direct road C.D, and on meeting it appeared that A had
travelled 10 miles more than B, and that A could have gone B’s journey in 8 days, but B

would have been 12} days inr pelformmcr A’s journey. What was the distance between C
and D ? '

Prove the binomial theorem for positive and negative values of the index.

vy

Two rational answers required, and one
irrational.

In any geomietrical progression consisting of an even number of terms, the sum of the odd
terms is to the sum of the even terms in the ratio of 1 to 7. Prove this.

A and B set out from London at the sdme time to go round the world (23,661 miles), one
going east and the other west. A goes‘one mile the first day, 2 the second, 3 the third, and
so on. B goes 20 miles a day. In how many days will they meet ?

If 2 be to y in the duplicate ratio of « to b, and a be to b in the subduplicate ratio of ¢ + z to
a — y, prove that 2z : a 1 2—y : y.

§ v 2 4
. Given z = y——%+'£——l......,

3 4
; 2 3 4
hat v = 4 & z id
prove that y z + 1.2 + 1.2.3 _+ 1.2.3.4

- paatherivatics,—I1.
Dr. BromeY, Ezaminer.
Four hours,

Euvcruip. GeomeTrrican Cowics. LoGAriTEMS.

. If two angles of a triangle be equal to each other; the sides also whicb subtend, or are

- opposite to, the equal angles, shall be equal to one another.

. If a straight line be divided into two équal, and also into two unequal parts; the squares on the

two unequal parts are together double of the square on half the line, and of the square on.
the line: between the pomts of section.

. To draw a straight line from a given point, elther without or in the circumfeience, which shall

touch & given circle.

4. About a given circle to describe a triangle equiangular to a given triangle.

9.

10.
11.

. If two triangles have one angle of the one equal to one angle of the other, and the sides about:

two other angles propor monals then, if each of the remaining angles be either less, or:
not less, than a right angle, or if one of them be a right angle; the triangles shall be equi-
angular, and shall have those angles equal about which the sides are proportionals.

. If a solid angle be contained by three plane angles, any two of them are greater than the third.:
. From a given point in one side produced of a parallelogram, draw a straight line which shall

divide the parallelogram into two equal parts.

. ACB, ADB are two segments of circles ou the same base ABj; take any point C'in the-

segment ACB; join AC, BC, and produce them to meet the segment ADBin Dand E
respectively ; show that wherever C is taken, the arc DX does not change its value.

v _ Alx? A33
Gl\ena_1+Ax+12+m+&c ......

where A = (¢ — 1) — 3(a — 12 + (e — 1)®» — &e.....

prove that log. x = ls(:z:-— H— 3@ — 12+ yxe— 1) — &e..... }

Given log. 2 = 30103 and log. 3 = 47712, find log. 1728 and log. 675.

The exterior angle between any two tangents to a parabola i is equal to the angle which- elther of”
them subtends at the focus. .
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12. The square of the principal ordinate of any point on an ellipse is in a constant ratio to the
rectangle contained by its abscissee.

13. The anples between any two diameters of an equilateral h)perho]a are equal to the angles
between the conjugate diameters.

14. In any section of a cone, prove that the square of the prmcxpal ordinate varies as the rectangle
contained by the corresponding abscissz.

fathematicg,—IIL
Dr: Brouny, Examiner.
Four hours.
TRIGONOMETRY AND ANALYTICAL (GEOMETRY.
l Define a secant ; and state what its value, and algebraic sign, are, when the are termmates in
the middle of the third quadrant, :
2. Prove the formula sin (4 + B) = sin A . cos B + cos 4 . sin B, and deduce the value of
sin 2 A.
3. Prove that tan (30° + ) tan (30° — 0) = M-
) c 2 cos 20 + |}
4. Express cos 30 in terms of cos ; and give the proof.

5. Investigate an expression for the cosine of the oblique angle of an oblique-angled triangle in
terms of the sides.

6. If a, b, ¢, d be the sides of a quadrilateral inscribed in a circle taken in order from the
a® + d® — b® — ¢*,
Swd + 6o 0

angle A, and s the sum of them ; prove that cos A=

sin 4 = V(s —a)(s — by —c)(s — d)-

ad + bc

7. Assuming the trath of De Moivre's theorem for positive integers; prove it true in the case of
negative and fractional numbers.

8. In the triangle ABC, given ¢ = 217, B = 56° 21’ 30/, C = 62° 41’ 20”; find ¢ to two
places of decimals.

9. A )'mht is 5-8 miles from the mouth of a harbour, which bears 8. by W.; in order to reach it,
she is obliged by reason of a southerly wind to make two courses, the first 12.5.13,, the other
S.W. by W. How long will she be before reaching it, at the uniform rate of 7 miles an

hour?

10. Find the angle at which the line y = ~/3.z + 4 is inclined to the line y = :/’__ -2

1. 9% + a? — 14y — 20z + 100 = 0 is the equation to a circle; y = z — 10 is the equation
to a straight line ; find radius of the circle and the two poiuts of intersection between the
circle nnd the line.

12. Find equation to the tangent P 7 of a parabola. Deduce the equation to the normal PG ;
and prove that M G = half the latus rectum.

13. Prove the area of a parallelogram which touches the ellxpse at the ends of conjugate diameters
is constant.

14. Given the co-ordinates of one exiremity of the dmmeter of an hyperbola, find those of either
extremity of the conjugate diameter.

15. Find equation to a curve traced out by the vertex of a triangle, when one angle at the base is
always double of the other.

SAathematics.—1IV.

Dr. Brouny, Lxaminer.
TFour hours.
DirrErENTIAL Carcurus aAND Narural Puivosoruy.

1. Investigate the differential coefficients of log. # and of sec. z.
2. Differentiate the following expressions :—

sin (log zy;  sin™? x% — a*)i . (sinz)™ | sinx (2 + & cosx)
e ? (cos x)®’ (I + ecos )t

0% — a*



3. If siny = =z sin (@ + y), prove that Z—; =

4,

6.

7

sin (@ -+ y) .
cosy — zcos(a + y) -
_ 7® (b — yz)%'

y3 + ab®

and if (¢ + y)* (B* — ¥ — 2%y* = O, that % =

Enunciate the three axioms, which geunerally go by the name of the “ Laws of Motion.”
The resultant of two forces acting on a body in directions at right angles to each other is.

equivalent to 19 Ibs. One of the forces is equal to 11 1bs. Find the other component.

A boat is dragged along a stream 50 feet wide by men ont each bank; the length of each rope

from its point of attachment to the bank is 72 feet; the boat moves straight down the middle
of the stream : determine the effective pressure in that direction, if each rope be pulled with
a strain of 7 cwt.

A body P suspended from the shorter arm of a lever without weight is balanced by a weight

of one Ib. at the other end of the lever; and when the fulerum is removed through half the
length of the lever, it required 10 Ibs. to balance I’: determine the weight of P; and
explain the double answer. ]

8. If @ and b denote the parallel faces of a trapezium and % the ])er])el1dicu1;xr distance between

9.
10.

A

h 20 + b

them, prove that the distance of the centre of gravity from b is 3% 230

Find the relation between P and W in the third system of » moveable pulleys. .
How long would it take a body to slide down 100 feet of a perfectly smooth plane (gradient -1

in 25)? and what velocity would it have acquired? Assume gravity = 32.

IT.-A triangular isosceles prism of cork floats in water with its vertex downwards : find the depth

- to'which it is submerged, the specific gravity of cork being ‘25, and the altitude 'of the
" prism 12 inches. ‘

12, A pdrallelepiped of ice whose height is 10°5 yards is placed in sea water whose specific gravity

is 1'026, and it is found that *983 yards remain above the surface: what is the specifie
gravity of ice? 4

13. Describe Brahmah’s press.
14. If the volume of the receiver of an air-pump be three times the volume of the pump, calculate

the elastic force of air in the receiver after the 3rd stroke, the height of the barometer at the
-time being 30 inches."

Tlagsics,—L.
Dr. Bromny, Eraminer.
Three hours.

GREEK AUTHORS. _

1. Translate—

2. Translate —

(A) ’AmfiyyeAAe Tolvuy 7lc pot mepudvr’ adrdv cuANéyaw kal wvvSaveodar tiow wdmare
k - - - 13 5
ovuf3éBnrev ¥Bpiosdivar, kal Aéyeaw Tobrove kal dmyelodar wpoc Vuac uéAlew, olov, ¢ dvdpec
*ASnvaiot, Tov 7rp0'£3pov bv worf gpacw v duiv vwd [loAvZHAov wAnyivar, kal oV Jecuodéryy
A 9 3 kr \ ’A ,8 b 7 . 4 \ 3 3N\ k\ \ ¢ 7
Oc¢ Evayxoc érAfiyn Ty abAyrpida apatpodusvog, kal Towolrove Tvag, we tav wollove érépouve
8 \ N \k\ oz > 8 ’ - KR T ISR T 7 Sa o ’
ewva kal moAdd wemovIdrace dmidetly, frrov dudc ip’ olc dyw wémovIa dpyrovutvouve.

- L \ \n ) 7 ’
(B) Tic odv torw ) Aaumpdrng, 7 Tivec ai Aarovpylat kal Ta oeuva avalduara va rodrov;
3 N . \ 3 ¢ - A\ 5 -7 - v . > 8/ . ,EA - , o
iy uiv yap ody 6p&, wAnw & Tabrd Tic Sewpel” olkiav @koOduNKEY suatvt TocalTny dote
- - - -~ - 4 N\ 4
Tacw miokoTely Toig dv 7¢ Tdwey, kal sic pveripla THY yuvaik dye, kdv dAlocé wor BodAnrar,
- ~ ~ - 3 N k] 1 e
mt 70D Asukod Zebyove Tov & Dukvdvog, kal TpEic axolobJove 7 Térrapac alrdc Exwv S Tiig
3 -~ -~ Ié ~ 13 \ \ 7 3 /7 [ [{J AN ré 3 7 3 AY
dyopac oof3el, kuufla kal pura kal gprddac dvoudwy obrwe bore Tode wapidvrag axobew. iy
-~ —~ - a <N 4
S boa ptv ric dlac rpvgiic Fveka Metdlag kat weprovelae krarar, ovx oid & Tt Tove woAlove
- - A ’ -
Ypev ogede” & & irapdusvoe rodroic VBpige, inl woAdove kal Tove Tuxdvrac Wuoy aguvod-
¢ o~ 3" - 8\ \ ~ e 7 e 58/ S' , ¢ - ,8\ \ A ’ 3
ueva 0p&. ov Ot O Ta Tolatra éxdorore Tiwav o00é Savudlaw Vupdc, ov Ty dudomulav
Id 2, st H - -~ N Qo 2 4 \A\ N g ,>\A’ [\ A 3
rolTwy kplvew, & Tic olkodousl Aaumpiic § Jepamalvac kékryrar woAAde f oxeln, & oc av v

> i - - € . -
TolTotg Aaumpde kal $i\dryioc i, Gv amact péreett Tole woAAoic Vuav' @v oldiv elpfioere

T0lTY TPOGEV.

’ A 1 3 R - z
(A) yvdun yip & Tic kam’ iuod vewrépou
mTpbacart, P’ Eywye mpsoSebery oD
pvvar 7oV dvdpa wavr Emerhiune TAiwY®
3 Y 5 - \ - N ’ €7
&l O odv, p\el yap Tovro u Tabry pémew,
~ o ’
kal ToY Aeydvrwy &) kakov 76 pavlavew.
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(B) Hapa & Kvavéwv medayéwy 3i8luac alde
hJ \ Ve E AN o4 -~ b
axral Boowdpiar & 6 Opyrow dEevoc
Baluvdnede, 1 dyyimrolic " Apne
diosoior Prveldaic
ldev dpardv EAkog
k] \~ Y b ’ . 7
apaxBiv i€ ayplac Sdpuaproc
> \ 3 . rd bi ’ 7
alaov aXaostdpototy dupdrwv kixlow
b4 Lt ’ € k] € -
arepl iyxéwv, V¢’ alparnpaic N
xelpeoor kal kepridwy dxuataw.
kara 8t rarduevor péleor peAiay wilav
kAatov, parpdc Exovree avbugpevrov yovar:
a Ot omépua pdv apxaoydvey
b4 79 ~
avrac EpexgELSav,
rd v ) 5
mXewdporc & v dvrporc
A ” y ’
Tpapn Bvéddatow v Tarpgae
Bopedc dumrmoc dpbBdmodoc dmwip wéyou
Oeov waie' aAha kaw' dkelva

7

Motpat parpalwvec faov, & wal.

3. Translate— . ,

(A) “HphEacmee, obrw pot dwemphao 76 ror wpoctnka mpiypa;” O & eme “rQy
Sésmora, odk ¥ort ravtra aknbéa, Sxwe koté oot Suépdic Gdehpede & od¢ travésTike, 0O Skwe Te
¢ 2kelvov Tob avdpdc velkde ot Totar A péya §i cukpdy: iy yap avrde, wotjoac Td o0 e
dkéhevee, E0ad v xepal Tot duewurob. & pév vuv of Tebvedree dveoréacty, wpoodéked Tot kal
"Aorvayea Tov Miidov dravastiiceolar & & fori Homep wpd Tov, ob uh T Tou Ek ye Ekelvow
vewrepov avaBAactiicel.  viv Gv ot dokéer, peradid€avrac Tov «kfipuka, Eeralaw epwreivrac
wap’ 8rev frwv wpoayopede Huiv Suépdioe PBaairéoc dkobev.”

- - . o -
(B) Aapcioc &t képra Baptwe Hveixe, (ddv dvdpa Soxtudiraror AsddwBnuévor: Ek Te Tob
0 rd k) 8/ Ty g ’ . o ’ o P A ’ N o 7 <
pbvov avarndioac, avéfBwoé Te kat elperd v, Soric el 6 AwPBnodusvoc, kal § Tt Totfoavra. 6
« = - -, . »
Ot eimer ¢ Odx ot olroc ovip 8re u od, v¢) tore Shvaue Tosabry dut O &de Swabetvar olre
Tie aMdorplwy, & Pacihed, rdde ¥pyasray, aAN alrdc Iyo duswvrdy Sewdy T mowbuevoc
k] -~ + [ 5 b ~ Y -
CAoovpiove Hépopet karayedav.” ‘O & duelferor  “"Q oyerAdrare avdpov, pyp 79 aiaxit,rrq;
b \ ) -~ . 7
obvopa 76 kdAAisTov s, pac Sid Tode molopkeupfvoue cewurov avnkéoTwe Salbivar T &, &
pérate, AedwBnuévov oed, Bacoov of woliuto TapasTicovrar; k¢ obk tEfmAwoac TOV Ppeva,
~ 3 »
oewvrdy Sapbelpac;” ‘O O dime. “El péy ror dmeperifea Ta FueAdov wotfiosw, ovk dv e
- - - - - - ¢ ¢
_mwepEtdec”  viw & i duewvrob Baldusvoc, tmpnEa. O Qv, v w) ToV odv Jdefey, aipfouev
- - - > ¢ €\
Bafvdéva. ‘Eyo piv yap, o¢ e, adropodiow i¢ To TEixog, kal plicw wpde alrove, we Vwd
- /7 . - -
oeb 740 wéwovla  kai Soxiw, weloac opéac ravra Exew ovrw, redfeslar orpardic.

4. Translate— .
\Y 0y -
“Qc ipfovow, tuol 3¢ & dveldea Tavra yévorro.
'S 8‘ ,Ikk ~ -7 Cr
kal & &AAy viueow, 1) Tic Toavrd ye pélot,
[ Y ) rd \ ~ by k4
N 7 abnre plAwv Tarpdc kal unrpde ivrwy
b 8 4 Vs z L) /S ’ ,>\8' -
avopdot ploynrar wplv v’ aupadiov yauov éAJeiv.
E- Y 87 -.'85 220 ’ £y ~ 4
tive, ov & OO duSer Evvla Frog, ppa TdxioTa
woumic kal véoTowo ThxC Tapd warpoe éuoto.
Shere ayladv d\oog *AdHng ayxe kehebSov
alyelpwy' v Ot kphvy vdel, dugl 08 Aequdv
tvSa 88 warpde 2uod Téusvog TeSalvid ' dAwh,
réooov amwd wrdAioc Saoov Te yéywve Bm’)aag-
£} - b) [/ (4 -~
Evda kaSelduevoc pivar xpdvov, sl¢ 8 kev Ausic
b4 8 a'k@ N Q. ’ e
doTvde EASwuey kal ikdusSa Sdpara Tarpdc.
J \ b \ € rd o \ ’ A ] -
abrdp &ry npéag FAmy mort ddpar’ dpixJat,
(S ’ » 3 ’ YW Y. 4
kal 761e Paikwv Tuev ic méAw, 7 dpleaFa
2 \ bl -~ ’ 2 ’
dduara warpdc duot peyaXiiropoc *AAkwdoo.
5. Translate— .
XO. "Everé pot, ppdoov, tive pépy Qvioxe L
S ASucd 1 2 ' 3 :
. adwog, ddiké v tkmoptlwy avip.
AT'. ’Eral, O¢epanvdc ijods Onfalac ylovoe
Airdvree, iEh3nuev 'Acwmob poac,
Aérag Kibarpdveov eloef3aAhopev,
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Mevlebc e kayw (Seomdry yap clwduny),
Etvoc O, 8¢ nuiv woumac Hv Oewplag.
wpaTov ptv olv mompov Gousv vamwoc,
T4 T & woS@V m-yn)ui, kal ylu’)a’ang amo
o-wZovreg, wg bpdusy oy dpdpevor.
v & dyxoc aupixpnpuvov, . Smﬁpoxov,
welvkatot o-vaKtaZO.v, ¥vla Mawdde¢
kalivr’, ixoloar xeipac v Tepmwyole wévore.
ai ptv yap adrdv Obpoov Ikhedomwdra
koo kouhrny avlic iEavésrepov.
ai ¥, &Aimovoar mowiX’ w¢ wwot Luya,
Bakyeiov dvréchalov aAAfAaie péhoc.
Zorn & 6 Ilevfede, Biidvr ody dpov BxAov.—
rotvrevley %8y rob Eévov Tt Baby’ Op.
Aafov yap iAdrne odpaviov dkpov kAddov,
kariryev, fyev, fiyey e uélav wédov.
#vkdovro O Gore 6Eov, i kupTdC TPOXOC,
O¢ kKAGY dpetov 6 Eévoc XEpolv dywy
Exaumrev ele yiv, Foyuar odxi Ovyra Spdv.
Hevbéa & idpboac E\artvev 8wy Em,
(’)p()bU pelie dia XEpaIv ﬁ}\égrny’ dvw.
&-rpéya, pvAdocwy, wy avaxariced v,
§p0ﬁ 3 & dpbov albép’ ternpilero,
Exovoa vdrowe dsomdrny Epnuévov.
6. In the above scan the eleventh line, and the last but two, by dividing them mto feet, and
marking the quantity of. each syllable.

Clagsicg,—IL.
Dr. BroMBY, Eraminer.
Four hours.

GENERAL QuUESTIONS oN THE CLASSICAL AUTHORS.

1. Translate, and where necessary explain, the following :—
olro¢ waphyyehkey — T .wOAet wapaxwpd Tic Tiuwplac — idv Ewl ovugopaic TIVEY
yeyovdrwy dvopasti pvneli — miv Slarav dvrilaxev, ovk Gpocey — Epavov Gépey —
wAnpwriy ylyveslar — rolrov woddol wpofeBAnvrar — Bodvne.

2. (@) ol yap rapov vov T@ kasryvire Kpéwy,
7oV uiv wporicac, Tov & arudoac Exet.
Translate and explain the difficulties of the construction.

) vewripy Ty ToUTO BaaraZuv wpdlsc.
Translate. 'What other accentuations is rw capable of receiving ? with Wha.t
difference of meaning ? :

(¢) abykAyroc Aeaxn. What was this? and who had authority to summon it ?

<

{d)  vepédn & dppbwy dmip alpardev plfog aloybver.
Translate, and state to what dialect péfoc belongs.
(e) T4 O ovv xc’gpa 748 odk drai\d€s udpov.
Translate, and name the «dpa.
(f) olrwe duvvré eori roic koouovuivare,
kodrot yvvakdc odSaude foonréa.
Translate, and account for the genitive'and dative cases. ~
(9) o¥r’ av dvvauny, uiT Emoraluny Néyew.
Translate, and explain generally the difference between ob and .

(k) dwrrbcoay. What ambiguity is there in this word ?
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*Eousi. Parse this word.

Who was ¢pvyia Eéva Tavradov? What was her story ?

Give the Attic form for the following words :—oixnicivras, wapeoréwra, tagovolat,
diEde, imavisréarar; ayyapiiioe. Also translate them into Finglish.

Tiv Sduov écayhivevoav of Iépoar. Why is Sduoc feminine? Derive the verb,
and state in what form the root appears in the English language.

Translate the following :— kardrep (Ppdor) adrdv rov Abvvoov kekdpbar — elrag
Tavra, anikAaie Tacay Ty fwvrob wpREw — Kdc v €y xpfipa xarnprnuévoy
povvapxin — AAN 0Oty abry Tov fudy i dipysay perd.

Describe the manner in Wh](,h according to Herodotus, the cinnamon is obtained
by the Arabians. From whom did the Greeks obtain the name ?

Sophocles writes in the Antigone—
\ 3 9 e \ | 7
unTPOC o v ATSov kai TaTPOC kexevldrow
ovk o1 adeAdoc Saric dv BAdoror woré.
What character in Herodotus utters the same sentiment? How is the use of the
dual number limited in Greek ?

(f) Who was the son of Dryas? and what was fabled about him ?

4. What is the difference between Aurapde and /\L'n'apno, <xa‘r<p¢{) and ékaorépw; wellopar Tovro
and wetopar Todry ; 0 and 48y ; Evviecrwp and pdprue?

o

R

Ahala.
7. (a@)
(%)
@

(d)
(e

)

®

. Derive the following words, and give the English :—augXagpic — avusszog — ;cakxawm —
SnﬂUAEUUTOQ —_ av‘rw])u)pog - SEELOGEIPOC -— SlhTUOKAwUTOQ -—_ EUKPOA nToc — a'UT'Oﬂ'pE‘u'VOQ _—
rpuréAworoc. - With what Seripture word would you connect radic ? S

. Give a brief account of Evander, the Potitii, Cleelia, Nisus, Mezentlus Tolummus, Mzlius,

Qui genus? Unde domo? Translate, and account for the cases.

Neque prima per artem tentamenta tui pepigi. Translate; and state the difference
between the uses of the possessive pronoun and the possessive case of the
personal pronoun.

Nihil afore credunt quin omnem Hesperiam sua sub juga mittant. Translate.
What countries did the Latins name Hesperia ?

Jamduduwm lustrabat Jumine corpus. Translate; and discuss the tense of the verb.

Tum toto corpore sudor liquitur ; et plceum, nec respirare potestas, flumen’ agit.
Translate. Why piceum ?

Slightly paraphrase the following so as to make their meaning clear;—Vastis
molaribus instat — abjuratee rapine — devexus Olympus — rostra tridentia —
nervus equinus — biforem dat tibia cantum — cui semper cordi numeros
intendere nervis. - :

Narrate the principal events contained in the fourth book of Livy; and state between what

dates they all occurred.

9. What were the principal duties of a censor? How long did he hold office? 'What restriction
‘was imposed at-this time upon the exercise of his power ?

10. To whom were the three epistles—viz., the two in the second book, and the De Arte Poetici—
severally addressed ? :

11. What lines of Horace show that divine wor ship in his time consisted mainly of the singing of

hymns?

12. What is the Dnghsh equlvalent in <11ver of a sestertius? what of a sestertium ? Milo is said to
have been indebted HS septingenties: what would that be in English money? Explain
the symbol HS.

13. Who is said to have exhibited the first comedy in Rome? At what date?

14. Recount the circumstances necessary to understand the oration Pro Milone. Where was it
delivered ? "What was the verdict ?

15. Derive the following words, giving the English of both word and roots :—Sudum, mactus,
sestertius, Pyracmon, litura, perduellio, flamen (masc)
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Claggicg,—III.
Dr. BroMeY, Examiner. ' §

Three hours.

Latin AvutHORS.
1, Translate—

(A) Ferrum exercebant vasto Cyclopes in antro, :

Brontesque, Steropesque, et nudus membra Pyracmon. .
His informatum manibus jam parte polita

- Fulmen erat; toto genitor que plurima ccelo
Dejicit in terras; pars imperfecta manebat. A
Tres imbris torti radios, tres nubis aquose S
Addiderant, rutili tres ignis et alitis Austri. :
Fulgores nunc horrificos, sonitumque, metumque
Miscebant operi, flammisque sequacibus iras.
Parte alia Marti currnmque rotasque volucres
Instabant, quibus ille viros, quibus exritat urbes ;
Agidaque horriferam, turbatee Palladis arma,
Certatim squamis serpentum auroque polibant,
Connexosque angues, ipsamque in pectore diva
Gorgona, desecto vertentem lumina eollo.

(B) * Pinea silva mihi multos dilecta per annos:

‘ : [ Lucus in arce fuit summa, quo sacra ferebant,
Nigranti picea trabibusque obscurus acernis :]
Has ego Dardanio juveni, quum classis egeret,
Leta dedi; nunc sollicitam timor anxius urget * *,
Solve metus, atque hoc precibus sine posse parentem,
Ne cursu quassatze ullo neu turbine venti
Vincantar : prosit nostris in montibus ortas.”
Filius huic contra, torquet qui sidera mundi :
“ O genetrix, quo fata vocas ? aut quid petis istis ?
Mortaline manu factee immortale carinze
Fas habeant? certusque incerta pericula lustret
Aineas ? cui tanta deo permissa potestas.”

What became of these ships eventually ?

2. Translate—

Tum Ahala Servilius tribunus militum, “Tacuisse se tamdiu,” ait, “non quia incertus
sententize fuerit, (quem enim bonum civem secernere sua a publicis consilia?) sed quia
maluerit collegas su sponte cedere auctorituti senatis quam tribuniciam potestatem adversus
se implorari paterentur. Tum qudque, si res sineret, libenter se daturum tempus iis fuisse ad
receptum nimis pertinacis sententize. Sed quum belli necessitates non exspectent humana
consilia, potiorem sibi collegarum gratii rempublicam fore, et si maneat in sententid senatus,
dictatorem nocte proximé dicturum; ac sl quis intercedat senatilis consulto, auctoritate se fore
contentum.” Quo facto quum haud immeritam laudem gratiamque apud omnes tulisset,
dictatore P. Cornelio dicto, ipse ab eo magister equitum creatus exemplo fuit collegas eumque
intaentibus, qudm gratia atque honos opportuniora interdum non cupientibus essent.

3. Translate—— ' : -

(A) Quem tulit ad scenam ventoso Gloria curru,
* Exanimat lentus spectator, sedulus inflat :
Sic leve, sic parvam est, animum quod laudis avarum
. Subruit aut reficit. Valeat res ludicra, si me
. Palma negata macrum, donata reducit opimum.
S@pe etiam audacem fugat hoc terretque poétam,
Quod numero plures, virtute et honore minores,
§ Indocti stolidique et depugnare parati,
o A Si discordet eques, media inter carmina poscunt
Aut ursum aut pugiles; his nam plebecula plaudit.
Verum equitis quoque jam migravit ab aure voluptas ', o
Omnis ad incertos oculos et gaudia vana. ' o
Quattuor aut plures aulea premuntur in horas,
Dum fugiunt equitum turme peditumque caterves ; '
Mox trahitur manibus regum fortuna retortis,
Esseda festinant, pilenta, petorrita, naves,
Captivum portatur ebur, captiva Corinthus.
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ot

(B) O major juvenum, quamvis et voce paterna
Fingeris ad rectum et per te sapis, hoe tibi dictum
Tolle memor, certis medium et tolerabile rebus
Recte concedi. Consultus juris et actor
Causarum medioeris abest virtute diserti
Messale, nec scit quantum Cascellius Aulus,

Sed tamen in pretio est: mediocribus esse poétis
Non homines. non Di, non concessere columnze.

Ut gratas inter mensas symphonia discors

Et crassum unguentum et Sardo cum melle papaver
Offendunt, poterat duci quia ecena sine istis,

Sie animis natum inventumque poéma juvandis,

Si paullum summo decessit, vergit ad imum.

4. Translate—

Hze sicut exposui ita gesta sunt, judices : insidiator superatus est, vi victa vis, vel potius
oppressa virtute andacia est. Nihil dico quid res publica consecuta sit, nihil quid vos, nihil
quid omnes boni. Nihil sane id prosit Miloni, qui hoc futo natus est ut ne se quidem servare
potuerit, quin una rem publicam vosque servaret. Si id jure fieri non potuit, nihil habeo
quod defendam : sin hoc et ratio doctis et necessitas barbaris et mos gentibus et feris etiam
beluis natura ipsa preescripsit, ut omnem semper vim, quacumque ope possent, a corpore, a
capite, a vita sua propulsarent, non potestis hoc facinus improbum judicare, quin simul
judicetis omnibus qui in lutrones inciderint aut illorum telis aut vestris sententiis esse
pereundum. Quod si ita putasset, certe optabilius Miloni fuit dare jugulum P. Clodio, non
semel ab illo neque tum primum petitum, quam jugulari a vobis, quia se illi non jugulandum
tradidisset. Sin hoe nemo vestrum ita sentit, non illud jam in judicium venit, occisusne sit,
quod fatemur, sed jure an injuria, quod multis in causis sepe queesitum est. Insidias factas

esse constat.

5. Translate—

Constantinus nihil committere in religionem recte existimans, si ablatum uno templo
obeliscum Romee sacraret, id est, in templo mundi totius, jacere diu perpessus est, dum
translationi pararentur utilia. Quo convecto per alveum Nili, projectoqne Alexandrie, navis
amplitudinis antehac inusitate edificata est, sub trecentis remigibus agitanda. Quibus ita
provisis, tandem sero impositus navi per maria fluentaque Tybridis, defertur in vicum
Alexandri, tertio lapide ab urbe sejunctum : unde chamuleis impositus, tractusque lenius, per
Ostienem portam piscinamque publicam circo illatus est maximo. Sola post hzc restabat
erectio, qua vix aut ne vix quidem sperabatur posse compleri: erectisque usque periculum
altis trabibus, ut machinarum cerneres nemus, innectuntur vasti funes et longi, ad speciem
multiplicium liciorum ecelam densitate nimid subtexentes : quibus colligatus mons ipse,. din
pensilis, cavea locatur in media; eique spheera superponitur ahenea, aureis laminis nitens.

Dr. BromsY, Ezaminer.

Three hours.

. Greex CoMPOSITION.
1. Translate into Attic Greek—

Prodicus, in his memoir of Hercules, discourses about virtue (if I remember right, for it
is now some time since I read his book) in some such way as this:—When Hercules was
now emerging from hoyhood into youth, a time when young men, becoming now their own
masters, give token whether they will take the path which leads to virtue or that which leads
to vice, went out in meditative mood to a solitary place; and coming to a spot where two
roads met, he sat down to consider which of them he should choose. The one was pleasant
and flowery, the other rugged and steep. While he sat thus perplexed, there appeared
approaching him two women, both tall and fair; one, neatly arrayed in robe of white, and
with modesty of demeanour; the other, bedizened in such a way, that her colour should look
whiter and ruddier than it naturally was. ‘

2. Translate into Greek Tambies—

They hailed him father to a line of kings;
Upon my head they placed a fruitless crown,
And put a barren sceptre in my gripe,

No son of mine succeeding. If it be so,
For Banquo’s issue have 1’filed my mind ;.
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v - . . Forthem the gracious Duncan have I murdered ;
Put rancours in the vessel of my peace
. Only for them ; and mine eternal jewel
Given to the common enemy of man.

3. Restore to the original Jambics—
Creon.—Xnowest thou not even now, how annoyingly you speak ?
Guard.—Does it sting in the ears, or on the soul ?
.Creon.—But why do you adjust my pain, as to its whereabouts ?
_Guard.—The doer of the deed annoys you as to your mind, but I the ears.
Creon—Ha! how clearly art thou a born chatterbox !
Guard.—Never at any rate having done this deed. :
Creon.—Yes : and that too for silver sacrificed your life. :
"'Gauagrd—But by all means may he be discovered indeed ; ‘but whether, mind you,
.He be caught or not (for that shall chance dec1de)
It is not likely you will see me come here.
"For even now beyond my hope and expectation.
Saved, I owe much gratitade to the gods.

Tlagsics,—V.
Dr. Brouay, Ez'amirm.'.
Three hours.
Larin CoMPOSITION.
1. Translate.into..Jiatin. Prose—

It was the opinion of Marcian that war should be avoided as long as it is possible to
,preserve a secure and honorable peace ; but it was likewise his opinion, that peace cannot be
‘honorable.or:secure, if the sovereign betrays a pusillanimousaversion to war. 'Thistemperate
courage dictated his reply to the demands o Attila, who insolently pressed the payment of
the annual tribute. The emperor signified to the barbanans that they must no longer insult

the majesty of Rome by the mention of tribute; that he was disposed to reward,

avith

‘becoming ‘liberality, the faithful friendship of his allles ‘'but that, if they presumed to violate
the pubhc peace, they should feel that he possessed troops, and arms, and resolution to
repel theirattacks. The samelanguage, even in the camp -of the Huns, was used by his
ambassador Apollonius, whose bold refusal to deliver the presents, -till he ‘had been -admitted
to a personal interview, displayed a sense of dignity, -and .a contempt .of danger, whlch

Attila was not prepared to expect from the degenerate Romans.

2. Translate into Latin Elegiacs—

They tell us.of an Indian:tree,
W hich——howsoe’er the sun and sky
May tempt its boughs to wander free,
And shoot and blossomn, wide and high—

Far better loves to bend 1ts arms
Downward again to that dear earth
‘From -which the life, that fills and warms
Its grateful being. first had birth.
"Tistthus—though wooed by flattering“friends
And fed .with.fame—if fame it . be,—
This heart, my own dear.mother ! bends,
“With'love’s true instinet, back to thee.

Classics,—VI.

Dx. BroMsy, Examiner.
One hour,

History oF GREECE TO THE YEAR B.C. 404.

1. What are 'Wolf’s arguments in support of "his theory respecting theIliad and Odybsey ?
does Homer describe the supercargo of a ship ?

2 Give a summary of Solon’s:laws. ‘What were.a8ovec and xipBec? - and: where"placed ?
3. Whereswas'Mycale? 'Describe'the battle there; and give date;,

How
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4. Where is the Athens plague supposed to have originated? What was its date? Its symptom
and moral effects ?

5. Write a short history of the city of Athens from its foundation to the time of Pericles.

History or Romre To B.C. 202.

One hour.

1. Draw a map of Rome, showing the position of the seven hills, of the Forum, of the Campu

Martius, of the Jamculum of the Campus Vaticanus, of the Circus Maximus, and of the
Pons Sub]lclus

2. Give a brief history of Coriolanus.

3. Why was the second Decemvirate appointed at Rome? How did they conduct themselves ?
What two circumstances were the immediate causes of their deposition ?

4. What was the Ogulnian Law? What was it which gave it great importance ?
6. Write a succinct account of the Second Punic War.

&nglish.
Dr. Brompy, Eraminer.
Three hours.

MarsH—Student’s Manual. Earre—Philology of the English Tongue.
T A M } Explain the weaning of this formula; and give three examples of each class of
amaT letters.

2. Earle writes:—“ Of the two denominations of missionaries which entered our island, one
gained the ecclesiastical pre-eminence, but the other for a long time furnished the school-
masters,” To what circumstances is he referring ?

Derive the word could, and explain how it obtained the I. Adduce another instance.

4. Distinguish between presentive and symbolic words, and state the average ratio they bear to
each other in ordinary English prose.

5. What two prefixes, and what suffix, did the Saxons employ to convert nouns into verbs ?
Give three examples of each.

Y

CO

o

. How do you account for adjectival terminations in -ical, like logical?

. Write down in full the singular number of ke in Saxon, placing an asterisk after the forms
which still live, and a dagger after those which partlally continue.

. Distinguish between compounds of the 1st, 2nd, and 3rd order. Give an example of each.
. How do you justify the expression—*a pair of stairs?”

10. The French have no word for a bribe. 'What argument can be drawn from this cirecumstance
with respect to the national integrity of character?

11. Quote from some English author a passage exhibiting ¥ as representing the Teutonic prefix ge.

12. Analyse these two words, inculcavissem and nadistou, so as to show What each part separately
expresses.

13. How does Marsh distinguish between idiom and idiotism ? Give examples.
14. What does Marsh observe of such expressions as ‘ very pleased ?”

15. To what does the same author attribute the uniformity of modern Greek, contrasted with the
diversity of old Greek languages?

2

© o

Jrrencl,

Dr. Bromsy, Eraminer.
) . Three hours.
MoLIERE—Le Bouréeois Gentilhomme. Guxzor—Monk le Général. CoMPOSITION.
1. Translate into English—

M. Jourdain @ Dorante.—Voild deux cents louis bien comptés.
Dorante—Je vous assure, monsieur Jourdain, que je suis tout &.vous, et que je brile
de vous rendre un service a la cour.
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oot M, Jourdain.—Je vous suis trop obligé. T ' o

-+ Dorante.—S1 madame Jourdain veut voir le divertissement royal, je lui ferai donner les
-+ meilleures places de la salle. ' - '
s Madame Jourdain—Madame Jourdain vous baise les mains.

v Dorante bas a M. Jourdain.—Notre belle marquise, comme je vous.ai mandé par mon
billet, viendra tant6t ici pour le ballet et le repas; et je ai fait consentir enfin au cadeaun
que vous lui vonlez donner.

M. Jourdain.—Tirons-nous un peu plus loin, pour cause.

Dorante~Il y a huit jours que je ne vous ai vu, et je ne vous ai point mandé de
nouvelles du diamant que vous me mites entre les mains pour lui en faire présent de votre
part; mais c’est que j'ai eu toutes les peines du monde a vaincre son scrupule; et ce n’est’
que J’aujourd’hui qu’elle s’est résolue a I'accepter. '

M. Jourdain.—Comment I'a-t-elle tronvé ?

Dorante.—Merveilleux ; et je me trompe fort, ou la beauté de ce diamant fera pour
vous sur son esprit un effet admirable.

M. Jourdain —Plit au ciel ! ~

' Madame Jourdain ¢ Nicole.—Quand il est une fois avee lui,-il ne peut le quitter.
T _ )

9 ' Se ti sabir, Mi star muphti
Ti respondir ; Ti qui star si?

B Se non-sabir, Non intendir ?
Tazir, tazir. Tazir, tazir.

.« . . What language is this? Put it into good French.
8. What Latin termination becomes -age in French. @ive three examples.

4. Derive the following words :—

Poing, veau, goflit, temoin, Achose, levre, mﬁchoire, prose, role, pays,. connétable, peu,
" serment, remerciment, enfler, méler, pousser, savoir, songer, échapper, alors.

5. Translate into English—

... .. Monk dit qu'il ne pouvait en conscience se décider sans avoir entendu les raisons des

. deux partis, et il demanda qu’elles fussent discutées dans une conférence, ajoutant que son
armée était trés-délicate sur les serments, et qu’il ne pouvait se lier par celui-ci sans I'avoir
prévenue. La lufte recommengait ; il s’agissait maintenant d’engager peu a peu son armée
contre ce parlement qu’elle était venue soutenir. Le surlendemain, Monk, appelé & West-
minster pour recevoir des remerciments, refusa de s’asseoir dans le fauteuil qui lui avait été
préparé a la barre, et debout, appuyé seulement sur le dos du fauteuil, il donna au parlement,
dans les expressions les plus modestes et du ton le plus soumis, une série de conseils que sa
position rendait assez semblables & des ordres. Il représenta 'inconvénient de maltiplier les.
serments et les engagements. insista pour qu'on éloignit des emplois les Cavaliers et les
fanatiques, nom que ne s’étaient pas encore entendu donner ouvertement les sectaires dont’
Cromwell avait fait I'instrument de sa puissance. -

‘What English word comes from the same root as fautenil ?

6. Translate into English—

Ce qui montre encore mieux la malveillance du monde 3 notre égard, c’est ce qui nous
arriva le lendemain du jour ot finit I’armistice. Ce jour 13, vers onze heures, nous voulions
nous baigner dans I’Elster. Nous avions déja jeté nos habits, lorsque Zimmer, voyant
approcher un paysan, lni cria “Hé! camarade, 1l n’y a pas de danger, ici ?—Non, non,
entrez hardiment, répondit cet homme ; ¢’est un bon endroit.”

Et Zimmer, étant entré sans défiance, descendit de quinze pieds. 1l nageait bien, mais
son bras gauche était encore faible, la force du courant I'entraina sans lui donner le temps de
s'accrocher aux branches des saules qui pendaient dans 'ean. 8i par bonheur une espece de
gué ne s'était pas rencontré plus loin, qui lui permit de prendre pied, il entrait entre denx
iles de vase, d’ott jamais il n'aurait pu sortir. Le paysan s'était arrété sur la route pour voir
ce qui se passerait. La colére me saisit et je me rhabillai bien vite, en lui montrant le poing';
mais il se mit & rire et gagna le village d’un bon pas. '

Zimmer ne se possédait plus d’indignation ; il voulait courir 3 Connewitz et ticher de
découvrir ce gueux ; malheureusement c’était impossible.

Enfin nous descendimes & l'endroit ot l'on avait pied, et la fraicheur de I'eau nous
calma.

7. Give three examples in French of an article becoming agglutinated to its noun.

8, Translate into French—

General Monk, as we have seen, held the supreme military command in Scotland.
After the army had expelled the Parliament Monk protested against the violence, and
resolved, as he pretended, to vindicate their invaded privileges. Deeper designs, either in
the king’s favour or Lis own, were from the beginning suspected to be the motive of his
actions. How early he entertained designs for the king’s restoration we know not with cer-
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tainty. It is likely that as soon as Richard was deposed he foresaw that, without such am
expedient, it would be impossible ever to bring the nation to a regular settlement. But his
conduct was full of dissimulation, and no less was requisite for effecting .the -difficult work
which he had undertaken. All the officers in his army, of whowm he entertained any suspicion,
he immediately cashiered ; and hearing that Lambert was marching northwards with a large
army, he amused the committee with offers of negotiation.

Movern Wistorp.

Dr. Browmsy, Lzaminer.

Two hours.
1. What was the Self-denying Ordinance? What exception was made to its application ?

2. What cirecumstance proves Cromwell to have been actually king of England? How long did
he hold such power? B

3. What was the primary meaning of « Erastianism ?”” Whence was the word derived? What
was the technical meaning of the word *¢ Agitators ?”

4. What was that resolution of Parliament which went by the name of “The Petition and
Advice ?” S

5. Name the three main parties in Lingland during the revolutionary struggle; describe their
characteristic principles, and the sources of their power.

6. What was the Savoy Conference? How constituted? Why so called? W hat its result?
7. What were the proposed conditions of the famous secret treaty of 1670?

8. Describe the position of the following places, and mention some event of interest in connection
with each one of them :—Toulouse, Granicus, Pisa, Arpinum, Chéalons, Bagdad, Bender,
Otranto, Caleutta, Quebee, Aigos-potamos, Philippi.

State also in what century each event took place.
9. Give an account of the first three settlements of the English in North America. .
10. Who was the first king of the two Sicilies? What is meant by that term ?
I1. Who built the church of ‘St. Sophia at Constantinople ?
12. Which is the only monarchical state in the New World ?
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TASMANIAN COUNCIL OF EDUCATION.
A ’ . ' Hobart Town, Tth May, 1879.

1 - EXAMINATION FOR TASMANIAN SCHOLARSHIPS, 1880.

HE Council of Education have directed the publication of the following Regulations and
Scheme of Examination for the Tasmanian Scholalrships for the year 1880.

By Order of the Council,
GEORGE RICHARDSON, Secretary.

REGULATIONS FOR THE TASMANIAN SCHOLARSHIPS

Every Candldate for a Scholarship must, by the provisions of the Act, be above the age of sixteen and
under the age of twenty years. He must also have been resident in the Colony for the period of five years
-pext before the time. of his examination, and have taken the Degree of Associate of Arts.

k By the 14th Section of the Aect, the examination for Tasmanian Scholarshipé_ must comprise the
following subjects :—

Cod

Classics—Translations from Greek and Latin authors into English, Greek and Latin composition,

"+ Ancient History, Philology.

Mathematics— Arithmetic, Alcrebra, Euclid, Plane Trigonometry.

Natural Phllosophy——EIementary Statics, Dynamlcs, and Hvdlostatlcs

. Modern History—The History of England. )

The grammatical structure of the Entrhsh Language, and French or German, at the option of the .
Candidate.

P 0040

Every Scholar shall forward to the Secretary of the Council a certificate from' the proper authority
testifying to his having become a Member of some University of the United ngdom, and until such
certificate be received by the Secretary to the Council, or by their accredited Agent in Great Britain, the
Council will not authorise the payment of any portion of thé annual value of the Scholarship: provxded
always, that this condition shall not apply in any case where it has been proved to the satisfaction of the
Council that the Scholar ligs been prevented by sickness or other sufficient cause from entering himself on
the books of a Umversu‘.y

The Council will order to be paid by the Secretary, or an accredited agent in . Great Britain, quar-
terly, to the said Scholar, the amount of his Scholarship for the quarter, upon the receipt by their
Secretary, or by such accredited agent, of a testimonial from the authorities of the University or College
to which he may belong, stating that he is conducting himself diligently and steadily.

In the event of any Tasmanian Scholar not being able to produce such a testimonial for any three
months, he shall forfeit the amount to which he world be otherwise entitled for the said three months; and
should he fail to do so for twelve months, his Scholarship shall be declared vacant, and he shall bave no
claim for moneys-aceruing therefrom: provided always, that this Rule shall not apply to Scholars when they
-have been incapacitated by illness from attending to their University or College duties. :

. For the further cncouragement of Tasmanian Scholars to prosecute their, studies diligently in the
University or College to which they belong, the Council of Education will cause to be published in their
Annual Reports the names of those who have obtained Prizes, Scholarships, or Exhibitions, or who have
appeared in the ¢ Honour List,” together with the description or class of Honour which may have been
awarded to them.

S(‘HEME' of Ezamination for the TasmaNIAN ScHOLARSHIPS for the Year 1880.
I.—CLASSICS.

G RrEEK.— Demosthenes, Meidias,- Herodotus, Book I11.; Homer's Odyssey, Book V'I.; Sophocles,
Antigone.

LariN.—Virgil, Eneid, Books VIII. § IX.; Horace, Epzstles, Buok II, 1 and 2, and Ars
Poetica ; Livy, Book xv.; Clcero, Pro Milone.

Papers will be set for translation from some other Greek and Latin author, and from English into -
Greek and Latin Prose, and from English Verse into Greek and Latin Verse. :

An~cient History.—Questions will be given upon the historical and geographical allusions contained
in the above-named Greek and Latin Boolss, and in the philology of the Greek and Latin- languages.
Candidates will also be examined in tbe ﬁ1~t foux Baoks ot Smith’s History of Greece and Liddell’s History
of Rome respectively.
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II.—MATHEMATICS.

) Arithmetic; Algebra, except Theory of Equations ; Euclid, Books I. to V1. inclusive, and X1I. to the
21st Proposition inclusive; Plane Trigonometry, including Logarithms; Conic Sections, treated both
geometrically and analytically ; and Simple Differentiations. i :

‘ III.—NATURAL PHILOSOPHY.
Elementary Staties, Dynamics, and Hydrostaties.

IV.-.MODERN HISTORY.

Hallam’s Constitutional History of England, Chapters X. to X 1. inclusive, and Freeman’s General
Sketch of European History.

V.—MODERN LANGUAGES.

The grammaiical structure of the English Language, and French or German. Candidates may submit
themselves for examination in either French or German, at their option.

FrencH.— Passages will be given from Moliére, Le Bourgeois Gentilhommé, and Guizot, Monk e
Général, for translation into English; also a passage from some other French author for translation into
-English, and from some_English author into French.

GERMAN.— Passages will be given from Schiller’s Wilhelm Tell. Questions on the historical and
geographical allusions; also a passage from some other German author for translation into English, and
from an English author into German.

Norz. —The following values have beer affized to the several subjects of examination :—

1. Classics - - - - - - - 1500 Marks,
2. Mathematics and Natural Philosophy - - - 1500 ,,
3. Modern History - - - - - - 250
4. Modern Languages—
(a.) English - - - - - 280 500
(b.) French or German - .- - - 250 } e ”

ToTAL - - - - - - 3750 Marks.

1t shall be essential to success that a Candidate yain at least 1650 Marks ; of which either 900 shall have been
gained in Classics or 750 in Mathematics.

BOOKS RECOMMENDED.

History of Greece, Student’s, Smith, W., (Murray), 7s. 6d.

—— - Rome, Student’s, H. G. Liddell, (Murray), 7s. 6d.

Arithmetic, Colenso, J. W., (Longman), 4s. 6d. -

Algebra, Colenso, J. W., Parts I. and II., (Longman) p. I, 4s. 64., p. IL., 6s.
Trigonometry, Todhunter, J., (Macmillan), 5s.

Conic Sections, Puckle, (Macmillan), 7s. 6d.

Geometry of Conics, Taylor, (Deighton & Bell), 3s. 6d.

Differential Calculus, Williamson, (Longman), 10s.

Elementary Statics, Goodwin, (Deighton & Bell), 3s. 64.

Dynamics, Goodwin, (Deighton & Bell), 3s. 6d.

Hydrostatics, W. H. Besant, to the end of Chapter 8, (Bell & Daldy), 4s.
Mathematical Tables, (Chambers), 3s.

History of England, Hallam’s Constitutional History, (Murray), 18s.

General Sketch of European History, Freeman, (Macmillan), 3s. 6d.

Philology of the English Tongue, Earle, (Macmillan), 7s. 6d.

Historical Grammar of the French Langunage, Brachet, (Clarendon Press Series), 3s. 64.

WILLIAM THOMAS STRUTT,
GOVERNMENT PRINTER, TASMANIA.



